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Mit6l lesz boldogabb a vilag?

Utolsé két szdmunkban cikket kozoltink fenti cim-
mel, mely kifejtette azt, hogyha alaposan szemiigyre
vesszilk az emberiség torténetét, latnunk kell azt, hogy
egyre és egyre eészszerltlenebb helyzetekbe és szeren-
csétlenebb ellentmondésokba sodrodik bele az ember.
Vagyis az ember maga mind tobb és tobb nehézséget
gordit sajat boldogsaga és békés élete elé. Igyekeztiink
Ugy csoportositani azokat az adatokat és jelenségeket,
melyeket felhoztunk, hogy kideriljon bel6lik, mennyi
minden mulik az emberen magan és mennyire az ember
bélcsességhianya oka annak, hogy a vilag egyre bol-
dogtalanabb lesz. Egy-egy nehéz kérdés helyes meg-
vilagitasara célravezetd néha hasonlatokat hasznalni. igy
hasonlithaté az a folyamat, amely az emberiségben végbe
megy egy egyre sulyosabba valo betegséghez. A gyermek,
a fiatal ember tébbnyire egészséges és reményteljes. De
ha hibdkat és ostobasagokat kovet el, mindig rosszab-
bul megy a dolga, s6t még betegséget is szerez maga-
nak. Az egész emberiség is a régi id6kben, torténete
elején, mikor ifju korat élte, kozelebb allott még a
teremt6 istenséghez s egészség, er6, reménység hatotta
6t 4. Mindinkdbb mult azonban az id6, annal tobb
hibat kovetett el az emberiség s igy annal nehezebb,
rosszabb lett egész allapota. Legutolsé nagy hiba, amit
az emberiség elkovetett: a vildghdbord volt. Mozes,
Krisztus szlletése el6tt, mar 2000 évvel kihirdette az
egesz vilagnak, hogy Isten torvénye tiltja az 0Olést és
mas ember holmijanak még a puszta megkivanasat is.
Ennek dacara, Krisztus utan 1914 évvel — tehat Mozes
utan, majd 4000 esztendével —, az egész, magat keresz-
ténynek nevez6 vilag feltamadt, hogy egymaést Olje s
egymas tulajdonat pusztitsa. Ez oly szorny(iséges hiba

volt, melynek szerencsétlen koévetkezményét és biinteté-
sét az egész emberiség, kozosen viseli ma. S valdban
olyan ma az emberiség &llapota, mint egy emberé, aki
sajat hibdival nagy-nagy betegséget szerzett maganak.
Az egyes ember betegsége: laz, fajdalom, gydngeség.
Az egész emberiség betegsége: nyomor, munkanélkili-
ség, békétlenség, életkedv hiany.

Ha az egyes ember megbetegedik: orvost hivnak,
hogy a betegséget meggydgyitsa, s az egész emberiség-
nek is orvosra van sziiksége. De ki, ki iehet az a hatal-
mas nagy orvos, aki képes meggydgyitani az emberiséget?

Régebben, ha az emberiség nehéz kérdések elé
voit allitva, hogyha keserves helyzetbe jutott: hallgatott
a nagy emberek, (bblcsek és szentek) szavara. Ezek
vezették és segitették az emberiséget. De ez régen volt.
Ma az emberekben nincs meg mar az ahitat és tisztelet
Ggy, mint a régiekben meg volt. A mai ember annyira
el van telve 6nmagaval, hogy észre sem veszi a nalanal
nagyobb embereket s meg sem hallja szavukat A mai
ember: biral, kifogasol mindent s a sajat kis esze min-
dennél nagyobb tekintély el6tte. Ma tehat, a mai beteg
emberiségnek nem lehetnek mar Ggy orvosai a nagy,
kivalo emberek, mint régen. A mai emberiséget csak
az egyes, atlag emberek 6Osszessége gyogyithatja meg.
A mai emberiség bajain egy akdrmilyen nagy orvos sem
segithet, csak sok-sok kis orvos egyuttvéve.

Mindnyéajunknak, akik ma éliink, fel kell csapni a
beteg emberiség orvosaiva! Mindnyéjunknak, akik ma
élink, kell faradozni azon, hogy segitsiink az emberiség
sok bajan s evvel egyitt a magunk bajan is, csak ha
mindnyajan orvosok és segit6k lesziink, akkor véltoz-
hatik at ez a keserves, nehéz kor egy jobb korra, csak
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akkor lehet boldogabb a vilag — és csak akkor lehe-
tink mi magunk egyenként is szerencsésebbek €s meg-
elégedettebbek, mint most vagyunk.

Ha orvosok akarunk lenni és segiteni akarunk a
magunk bajan meg az egész emberiség bajan, mindenek
elétt vilagosan kell tudnunk azt, hogy minden ember
sorsa erfsen Ossze van kotve egymassal. Ha akad egy
ember, aki arra torekedik, hogy csak 6 maga legyen
boldog, gazdag, szerencsés s nem tor6dik a tobbiek
bajaval, nyomoraval, igen megjarja, mert azaz erds tor-
vény. hogy egyik ember sorsa befolyasolja a masik
ember sorsdt —, hogy egyik ember baja el6bb-utébb
atterjed a masik emberre is — konyortelenil érvényesil,
az embernek az az ©nzése, hogy 0 csak sajat magaval
(és esetleg csaladjaval) tor6dik, de senki maéssal sem,
nem egyéb, mint egy nagy mérték( rovidlatds. Ennek
a rovidlatasnak alapja az, hogy az 6nz6 embert elvakitja
sajat vaksaga és megfeledkezik a vilagrendnek arrél a
kérlelhetetlen nagy er@s torvényér6l, melyet el6bb emli-
tettlink, hogy minden él6lény sorsa szorosan ¢ssze fiigg
egymassal.

Ezt a nagy torvenyt az okos és j6 emberek min-
den id6kben tudtadk. Ugy sziviikkel, mint esziikkel tudtak.
A régi, Krisztus el6tti id6kben egyszer nagy tarsadalmi
harcok dultak Romaban. Az egymassal ellentétben allé
tarsadalmi osztalyok sehogy sem tudtak megegyezni s
nem tudtdk békésen Osszeegyeztetni érdekeiket. Keser(-
ség és gytlolet hatotta at valamennyi embert a szom-
szédja irant, ha az mas tarsadalmi osztalyhoz tartozott,
mint 6 maga. Atiutdn sehogyan sem tudtak az egymaéssal
szemben all6 felek megegyezni, az egyik tarsadalmi osztaly
azt mondotta, hogy 6 nem hajland6 tovabb egy varosban
élni a masikkal. () nem hajlandd t6bbé munkajat és
erejét odaadni egy olyan allamnak, melyben a masik
tarsadalmi osztalynak is helye, s6t kivételes helye van.
Miutan Kijelentette, hogy tovabb nem hajlandé Rdémaban
élni, fogta magat és kivonult Romabdl egy szomszédos
hegyre, az 0. n. Szent Hegyre. Ezer és ezer csalad lehetett,
amelyik igy elhagyta Réma varosat. Természetesen mind-
azokat, akik bent maradtak Romaban, stlyosan érintette
a tdbbiek eltdvozéasa. Adegakadt a munka, a termelés, a
kozlekedés. Mindenféle zavar és baj tdmadt. De azok,
akik kivonultak ROmabol s kint tanyaztak a hegyen,
azok sem jartak jobban. A inunkéatlansadg szerencsétlen-
séggel és szegénységgel fenyegette 6ket. Ebben a nehéz
helyzetben, mely mindkét félre nézve csakis hatranyos
volt, akadt egy bdlcs ember, aki elhatarozta magéat arra,
hogy megmagyardzza az egymassal Kibékilni nem tudok-
nak, hogy mily helytelenil gondolkodnak. Ezt a bolcs
embert Alcnéniusz Agrippanak hivtdk. O kiment a Szent
Hegyre azok utdn, akik békétlenségiikben elhagytak
Rémat. Elébiik allott s prébalta megmagyarazni nekik,
hogy teljesen rossz Gton jarnak, amikor el akarjadk ma-
gukat kiiloniteni a masik tarsadalmi osztalytol, mert hiszen
boldogsag, szerencse és jolét csak gy var egy orszagra
és varosra, ha valamennyi egyes ember és valamennyi
tarsadalmi osztaly erGsen Osszetart egymassal s vala-
mennyi megteszi a maga dolgat a masikkal valé k6zésség-
ben. Az elkilondzésnek azért nincs értelme, mert az
egész emberiség er6sen és szervesen Osszefligg egymas-
sal s abbol nem lehet egy részt kivagni vagy Kiszaki-
tani. Ha ezt tenné valaki, valamennyi embernek és vala-
mennyi tarsadalmi osztadlynak csak kart okozna. Az
emberiség kozosségéb6l egy ember, egy tarsadalmi
osztadly sem hianyozhat. Valamennyire egyarant sziikség
van. Menéniusz Agrippa ugyanazt a torvényt hirdette a
békéden rdmaiaknak, melyet mi fentebb emlitettiink,
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hogy egyik embernek tekintettel kell lenni a masikra,
— mert minden ember sorsa 6sszefligg a masikéval —s
elébb-utobb a szomszédom baja az én bajom is lesz.

Ezt a fontos nagy torvényt Menéniusz Agrippa a
kovetkez6 mesével magyarazta meg:

»Egyszer a test munkas, mozgékony tagjai, a kezek
és labak fellazadtak a gyomor ellen. Azt mondtak: te
gyomor, tdbbet nem szolgalunk téged ki és tobbé nem
lesz semmi kozink sem hozz&d. Mi mindig csak dol-
gozunk, faradunk, te meg csak elfogyasztod, amit mi
adunk neked és nem dolgozol semmit sem. Nem aka-
runk tébbé tudni rdlad. Nem fogunk érted dolgozni s
nem adunk enni neked.

Igy szdltak a kezek és labak a gyomorhoz és
valoban be is valtottak [géretiket. Nem dolgoztak tobbé
a henye gyomorért s nem adtak neki tébbé enni.

De megjartdk am. Atért a gyomor taplalék hianya-
ban nem tudta a kezeket és labakat vérrel taplalni,
erbvel ellatni. A végtagok lankadtak, er6tlenek lettek s
nagyon rosszul érezték magukat. Ekkor azutan belattak
a kezek és labak, hogy bizony nekik is sziikségik van
a gyomorra, nemcsak a gyomornak redjuk. Azt is belattak,
hogy a gyomor csak latszdlag lusta, igazanban azonban
az egész emberi test minden tagjara nézve hasznos
munkét végez akkor, amikor a taplalékot feldolgozza s
az abbdl kivont éltet6 er6vel az egész emberi festet
ellatja."

Menéniusz Agrippa meséjét a békéden romaiak
megértették és vissza mentek a Szent Hegyr6l a varosba.
Belattdk &k is azt, hogy kdlcsondsen minden embernek
szilksége van a masikra — a szegénynek a gazdagra,
a keresked6nek a parasztra, a szellemi munkésnak a
testi munkéasra — s csak akkor lehet boldogsag a fél-
don, ha mindenki lelkiismeretesen végzi a maga mun-
kajat és megbecsili azt, amit szomszédja végez.

Ez egy olyan o6rokreszdl6 fontos alaptétel, melyet
mindenkinek kell tudni, aki avval a kérdéssel foglalkozik,
hogy: ,mit6l lesz boldogabb a vilag?"

Keller Helén

A vak, siiket és néma ledny a mult szazad egyik
legnagyobb csodaja volt. Amerikaban sziiletett, teljesen
egészségesen, amde kordlbeltl 1/s> éves kordban valami
nagy betegséget kapott, melynek kdvetkeztében elvesz-
tette hallasat, latasat és beszél6képességét. Tehat el-
vesztette azt a harom legfontosabb szervét, amivel a
vilagrdl tapasztalatot és értesuilést szerezhet és amivel
megértetheti magat. Nagyobb mérték(i nyomoréksagot,
mint a Keller Heléné, alig lehet elképzelni, mert ha vala-
kinek hianyzik keze, laba, de amellett lat és hall, csak a
mozgasban van megakadalyozva s mindenr6l tudhat, min-
dent megtanulhat. Am ha valakinek van laba és keze,
de nem Ilat, nem hall és nem tud beszélni; hogyan tanul-
jon meg barmit is? Hogyan legyen képes hasznalni
kezét, labat? Sehogy sem! Hisz gyermekkorunktdl kezdve
mindent, amit megtanulunk, két dton tanulunk meg.
El6szor is gy, hogy mondjak és ismétlik nekink a
dolgokat s mi ismételjuk és megjegyezziik azokat. Masod-
szor pedig Ugy, hogy mi sajat szemiinkkel latunk s
tapasztalunk sok mindent s ebb6l szlrlnk le magunknak
tanulsagokat. Az eldl, kinek szeme vak, flle slket, szaja
néma: mindkét Gt el van zarva. Egy ilyen ember szérnyd-
séges sotét és hangtalan bortbnbe van vetve. Semmi-
féle Gton-mddon nem tud kornyezetével érintkezni s a
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vilagrél fogalmat alkotni. A vaksag, siiketség és néma-
sag olyan szorny(séges harmas nyomoréksag, hogy maga
a szigorl természet is csak a legritkdbb esetben sujt
vele embert. Ellenkez6leg gy szokott lenni, hogy aki
vak, annak kulonosen jo a hallasa. Hisz tudjuk, hogy
a vakok milyen szépen tudnak muzsikalni. Ok a legjobb
zenészek. Vagyis rendesen a természet, hogyha megfoszt
valakit egyik érzékszervét6l, kulondsen megaldja egy
masikat. Olyan emberr6l, ki, mint Keller Helén, vak,
siket és néma, alig alig tud a torténelem.

S mégis, csodak csodaja, ez a szerencsétlen nyo-
morék Keller Helén mindent a vilagon megtanult, amit
kordban egy igazdn miveit ember megtanulhatott. Szor-
galmas, tevékeny, munkas életet élts amellett igen
megelégedett, boldog volt. Az egész vilag tudott rola,
valosdgos hiresség lett. Megirta élete torténetét s ezt
a konyvet a vildg minden nyelvére leforditottdk s min-
den vilagrészben, minden orszagban olvastak.

Hogy lehetséges ez? AA altal valt az lehet6vé, hogy
Keller Helén ilyen csodat tudott véghezvinni?

Keller Helén ha nem is latott, hallottés nem is
tudott beszélni, — de egy képessége volt neki, hogy
tudott érezni. A lelke és a teste is tudott érezni. A lelke
vagyat érzett az utan, hogy 6 is tanulhasson és dolgoz-
hasson. A teste meg tudta érezni a targyak alakjat,
meg tudta tapintani keménységliket és puhasagukat.
Lelkének érzése felhasznalta testének egyetlen megmaradt
képességét és érzékelését: a tapintast.

S Keller Helénhez j6 volt a sors, mert kildott
neki egy josdgos taniton6t, aki végtelen szeretettel és
végtelen tiirelemmel tanitotta Helént. Ezt a tanitonét,
Sullivan kisasszonynak, angolul Miss Sullivannak hiv-
tak. (Nevét angolul igy irja: Miss Sullivan.) Miss Suliival!
nem rostelt semmi faradsagot, semmi veszddséget sem.
Mindig Ujabb és Ujabb lgyességeket talalt ki, hogy ndven-
dékét mindig tobbre és tobbre tanitsa meg. Tanitasi
madszere az volt, hogy minden betlinek megfelelen bele-
kopogott Helén tenyerébe. Pl az ,,A" egy kis kopogas,
az ,,A“ egy hosszl kopogas. A ,,.B“ két kis kopogas, a ,,C*
harom sth. sth. igy a kézbe vald kopogassal — melyet
Helén jol érzett és értett —, tanitotta meg a targyak
neveire. A kopogtatd beszédet Helén is megtanulta és
0 is ki tudta magat fejezni vele. Ez volt a mddja annak,
hogy Helén is tanulhatott és értesiilhetett a vilagrol.

De gondolhatd, hogy milyen 6riasi szorgalomra, ki-
tartasra és akaraterére volt Keller Helénnek sziiksége ahhoz,
hogy ezen a faradsagos, lassi modon tanuljon meg min-
dent egészen addig, amig dolgozni tud mar maga is. De
Keller Helénben meg volt mindez a harom sziikseges
jellemvonas. O Kitart6, szorgalmas és akaraterds volt. Ahe-
lyett, hogy atadta volna magat a basulasnak s életét panasz-
kodassal toltotte volna, azért, hogy & milyen szerencsét-
len nyomorék: faradhatatlanul tanult és dolgozott, semmi
nehézségtdl sem riadt vissza. Minden akadalyt legy6zott.

Keller Helén az akarater6 hése. Taniton6je a sze-
retet hdse. Akarater6 és szeretet egyuttes eredménye,
hogy a haromszorosan nyomorék Keller Helén emberré
tudott lenni.

Alig képzelhet6 el érdekesebb és hasznosabb olvas-
many Keller Helén konyvénél, melyben sajat életét meg-
irja. A ,,Bizalom" tervbe vette Keller Helén kdnyvének
részleges kozlését. Bevezetésil ideiktatunk egy jellem-
rajzot, amelyet tanitongje irt rola s amelyben leirja Helén
legérdekesebb tulajdonségait, amint kovetkezik:

*

»Keller Helén'a vilag bamulatat kiérdemelte azzal,
amit meg tudott valdsitani. Helén er6s és nagy novésl
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ledny s mindig j6 egészségnek Orvendett. Sokan nagyon
idegesnek gondoljak, mivel a rendes embereknél joval
tbbbet mozgatja kezét. Ennek azonban az a magyarazata,
hogy & mindig a kezét hasznalta gondolatai kozlésére.
Minden vak ember gesztikulalni szokott s egykor azt
hitték a vakok nevel6i, hogy a rendszeres kézlejtéssel
lehet legjobban kozlekedni vel6k.

Mid6én Helén beszél, arca atszellemil s minden
gondolatat kifejezi. Ha bizalmas baratjaval beszélget,
kezét hirtelen rateszi barédtja arcéra, hogy ,lassa szaja
mozdulatait". Ezen a modon Helén jol megérti azokat
a félig kimondott gondolatokat, amelyeket mi a hang-
hordozassal, vagy a szemjatékkal szoktunk Kipotolni.

Helén bamulatosan jol meg tudja tartani emlékében
az embereket. Folismeri a kézfogast, melyben egyszer volt
része, visszaemlékezik a kéz mozdulatara, alakjara, izom-
zatéra.

Keller Helénnek legérdekesebb jellemvonasaahumor.
Nagyon (igyesen tudja hasznalni a szavakat s pompasan
jatszik vel6k.

Egyszer valaki azt kérdezte t6le, szeret-e.tanulni?

— Igen, de szeretek én jatszani is, s némelykor
Ggy érzem, mintha valami symphonia volnék, melybe a
zenedarabok vannak zérva.

Helén tizéves koraban elhatarozta, hogy megtanul
beszélni, s a tanitdjanak nem hagyott nyugtot mindaddig,
mig csak nem adott neki leckét a beszédbbl. Miss
Sullivan nem akart ugyan belefogni ebbe a kisérletbe,
mert félt, hogy kedves tanitvanyat nagy csalddas éri, de
végre is a kis leany gydzott.

Hasonlé béator elhatarozéssal vivta ki, hogy nyil-
vanos intézetbe vigyék a fels6bb tanulményok végzése
végett. Folvételi vizsgalatot kellett tennie s midén letette
a Radcliff-Collegeban, az intézet dékanja s masok ajan-
lottdk, hogy ne folytassa tanulményait. Egy évig vart,
de nem nyugodott meg, mig fol nem vették.

Egész életében azzal térte magat, hogy & is meg-
tehessen mindent, amit masok megtettek és éppen olyan
jol. Tokéletes sikert ért el. Ezen az alapon szépen kim(-
velte tehetségeit, s hogy méasok le ne gy6zhessék, kifej-
lesztette batorsagat. Ahova mas el tud menni, oda
elmegy ¢ is!

Ha az emberek probara akarjdk tenni, batran neki-
megy a dolognak, s merész elszantsaggal addig kizd,
amig celt ér. Szeret belevegylilni a tarsasagba. Ha
valaki, akihez hozzaér, nevet, 0 is elkezd nevetni, éppen
mintha halland. Ha maéasokat follelkesit a zene, az 6
arca is kidertl. Kiléndsen Miss Sullivant oly tokéletesen
érti, hogy a mozdulataira is tud felelni, mégha nem volt
is tudtdra adva a kézre betlizés Aaltal.

A zenét is élvezi, mert szereti és mert bele tud
merilni a szellemébe. A zene ranézve alig lehet tobb
idegverésnél és tapintasnal. Nem tud énekelni, sem zon-
gorazni, habar gyermekkori hajlamai arra mutattak, hogy
gépiesen meg tudna tanulni. Mindamellett a zenét nagyon
élvezi, mivel a hangot a légrezgés kovetkeztében megérzi.
A zene ritmusat jorészt bizonnyal a szilard targyak rez-
gésébdl ismerte meg, igy példaul a szoba padléja s
féleg a zongora faja, melyre rd szokta tenni kezét, nagy
szolgélatot tesznek neki. Az énekesnek torkara teszi a
kezét, hogy érezze az idegrezgést és mozgast, s ezt teljesen
élvezi. De hogy mégis valéban milyen lehet az érzése,
senki sem tudja.

Miss Sullivan nem engedte meg, hogy csupan a
konyvekre szoritkozzék tanitvanya, hanem bevitte a tar-
sasdgokba. igy elérte azt, hogy mindenki a legszebb és
legjobb gondolatat kozolte tanitvanyaval. Ha szomszédja
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félbehagyta a kezébe beflizést, Helén azonnal kérdére
vonta: mir6l beszélnek? Ily moédon csaknem allandéan
tajékozva van a dolgok folyasarol. Ugyesen el tud beszél-
getni az aprobb dolgokrdél és életviszontagsagokrol.

Ismeretei nagy részét kozvetlenil maga szerzi. Ha
valahol sétdl, gyakran megall, ha valami illatot érez,
utana nyal a névénynek, megérinti levelét, virdgat, szarat
s tisztdba j&6 vele, éppen mint az épérzékiu emberek.

Miss Sullivan mindig vele van, s ha valamely ter-
mészeti jelenséggel akarja megismertetni, kivalasztja a
legérdekesebb és legkdnnyebben megérthetd dolgokat s
igyekszik megmagyarazni neki a f6bb vonasokat. Ha olyan
tarsa van, aki nem ad megfelel§ felvilagositast, Helén
kérdéseket tesz s mindaddig folytatja, amig egészen tisz-
taba j6 vele. 3

Rendesen elbeszéli, mit tapasztalt. Irasbol és tani-
tasbol szerzett tudasa a tapasztalatokkal kiegészitve altala-
ban nagyon h(, de néha meglep, mennyire téjékozott.

Tudéasa és ismerete legnagyobb részét tapasztalatbol
szerzi. De minden dologba nincsen beavatva. A pénz-
nemeket a sulyukrol és alakjukrol megismeri ugyan, de
nagyon lassan.

A szobrokat szereti tanulmanyozni, s meg tudja
mondani fébb jellemvonasaikat. Egy szoborcsarnokban
tanulmanyozta a szobrokat. Egyszer egy csoport tancolo
ledny relief-szobrat vizsgélta s azt kérdezte: hol vannak
az énekesek? Mikor az énekesekre raakadt és ujjaval
végig nézte Oket, egyiknek a szajat becsukva talalvan,
megjegyezte: egyik hallgat.

A mindennapi élet némely dolgaiban rendkivil
lgyes, de kézi ligyessége csak az irdgép kezelésénél foltling.
A kéznyelv olvasasdban nagyon gyors és pontos. Miss
Sullivan segitségevel végig tud hallgatni egy rendes és
kellen lasst el6adast, miutan Miss Sullivan elég gyorsan
tudja betizni a kezére. De Miss Keller nem a betlket,
hanem a szavakat s a gondolatokat figyeli.

Az Irogépet kitlinden tudja kezelni, de nem sebe-
sen. A kéziratdban Miss Sullivan alig talal hibat.

A vakok intézd ei ma mar gazdagon el vannak latva
domborl betlivel nyomtatott kényvekkel, melyeket tapintas
dltal olvashatnak. A vakok szamara hasznalatban levd
angol, amerikai és newyorki irdsmddokat egyforman
ismeri.

Miss Kellernek van egy Braille (pontozd) gépe,
mellyel a vakokkal levelez.

Széval Miss Keller fol van szerelve az életre min-
dennel, ami azt rd nézve kellemessé és hasznossa teheti,
s elérte, hogy sok tekintetben egyenl6 lett az épérzéki
emberekkel. Mégis az 6 vilaga nem éppen olyan, mint
a mienk, hanem valamivel tisztabb és eszményibb, mivel
a selejtes és szennyes dolgoktol megkimélték lelkét."”

Torokveész.
Irta:cs. Laszl6 Zuard.

A torok elfoglalvan Budavarat, Ggy befészkelte
magat, mintha sohasem akart volna onnan kivonulni.
A hddit6 nem gondolt arra, hogy az 6 szép urasaga-
nak is vége szakad egyszer. Vigan gardzdalkodtak az
er@szakkal, csellel raboit orszagrészekben. Pedig konnydi
lett volna &ket Kkiebrudalni, ha egy kevés 0Osszetartas
van a magyarokban. Alig akadt olyan ember, akit ki
nem fosztottak, vagy akit nem az & uraskodasuk tett
tonkre a megcsonkitott orszdgban. Sz&mtalannak meg-
gyilkoltak testvérét, vagy kenyeres pajtasat, elraboltak
n6é rokonat, vagy felcsufoltak 6t magat
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Amiota a budai basa Ult Matyas kirdly orokébe
— aki egyuttal az 6sszes magyarorszagi basak és bé-
gek vezérpasdja volt — a varat helyrehozatta, minek
kovetkeztében egyszerre fellendilt az élet. A falakon
tal egész (j varosrészek keletkeztek; tozseér negyedek-
kel, mulatéhazakkal és furd6kkel, amik elhlzodtak a
volt kiradlyi facanoson tllra, nyugat fel6l a Hossz(-
volgyig és dél felé az Anna hegyig. Ez mind Buda-
varadhoz tartozott és mindenik résznek megvolt a maga
Vilajetje, hogy minden dib-dab tadmadaskor ne kelljen
a torok harcosok z6mét a varban megbolygatni. A ha-
rom er@sség parancsnokai voltak Hantzsa bég, Kapasz
bej és Yz bég a renegat.

Pirkadatkor fazosan dorzsolték dermedt tagjaikat
a virrasztok. A természet mar zoldbe borult, de azért
az éjszakak mégis mindig csip6sek voltak. Az udvar
kdzepén hatalmas tliz folott rézkondér légott, amelyet
mar koril kezdtek venni az éhes emberek. A vitézeken
— j0 multkoriban — nagyot (tottek a torokok. A nagy
h6 maulésaval, szoktatdskép kicsaptdk a csikokat és egy-
két kancat, de varatlanul torok portyazok tdmadtak réa-
jok és az 6roket konny(szerrel levervén, elhajtottak
bel6lik vagy negyven darabot. Az6ta megduplaztak az
Orséget és a virrasztdkat is, azonban most mar kés6
volt. Ezt a pogéanysagot Yz bég emberei kovették el és
utana kurtatni nevetséges lett volna, A véghaz kiilén-
ben Paty felett allt s azutdn mar a budai basa 6kegyel-
messége parancsolt.

Lassan megtelddott az udvar. A réziistben meg-
fétt a reggeli és mig az almosszem( vitézek megkaptak
a nekik kijaro részt, az egyik félegény egyes embereket
kezdett kivalogatni.

-- Tan munkénk akad? — kérdezték.

— Ugy lészen, — mondta a folegény, — tiz
napja késik a kis pénz (kis pénznek nevezték a zsol-
dot) és tegnap azt kozolték, hogy szerezziink, mert (res
a vaslada.

Lett erre szornyli atkozodas, hogy csak Ugy zen-
gett t6le az udvar. Megint nincs pénz, éhen pusztulhat-
nanak az emberek, ha nem lenne annyi eszik, hogy a
maguk emberségébdl szerezzenek a sajat részikre vala-
mit. De ha azt teszik, akkor azzal vadoljak 6ket, hogy
haramia mesterséget folytatnak; s6t béketordk.

— Vége legyék a mosléktarisznya beszédnek!
— dorogte a folegény. — A vezér ugyis azt hatarozta,
hogy leszamol a torokkel a csikokért.

Erre a kijelentésre kissé megnyugodtak a kedélyek
és lassan oszladozni kezdtek a legények. A hosszU tor-
nac fel6l, egy subas alak kozeledett.

— Kaczag6, te vén pakasz, mit tudsz? — zajong-
tak az ott maradt vitézek.

Kaczagd — igazi nevét nem o&smerte senki —
félkegyelm( furkészé volt és nevét onnan kapta, hogy
a bitorld ellenséget fogcsikorgatva csifolta s mdrikalasan
6 maga nevetett legjobban. Vagy nem vették komolyan,
vagy nem tekintették veszedelmes embernek az Oreget,
de az tény, hogy hajmereszt6 szemérmetlenséggel masz-
kalt a mesgyén innen és tul.

— Aldjon meg benneteket az Isten — modta &hitatos
hangot mimelve — minden maradékaitokkal egyiitt!
Adjon nagy urasdgot a téroknek, hogy annal tobbet
vehessetek cl t6le, nekem pedig bort, buzét, bdlcsessé-
get, jambor, gazdag, oreg feleséget; mindnyajunknak
jol szeleld pipéat és ha kiszoéiitanak a siralom vélgyébél...

Az egyik vitéz alaposan héatbavagta:
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~ Ugy papolsz itt, mint egy koldulé barat, te
morikas imposztor! — réhoégoétt vidaman. — Mondjad
inkdbb mit tudsz?

Siket vagyok, mint a k&' — motyogta az oreg.

A masik vitéz megkinalta az italaval. Kaczagd
mohon nyelte és a korséban maradt is, nem is.

— Derék ember vagy, 6csém — mormogta —
tildgusnak kéne lenned. Azt kérdtétck, hogy mit tudok?
Semmit... semmit — mondta dinyogve, majd élessé
valt a hangja — gyd(l6Ini . .. gydlélni és orvendeni a
vérnek...

— Eredj o6reg a kamardshoz, az majd ad egy
kis harapni val6t — szdlt rd joszivien a félegény.

Kaczagd lassan elballagott, de kézben érthetetlendl
motyogott valamit.

Mindig ilyen volt ez a szerencsétlen? — kérdezte
az egyik fiatal vitéz.

— llyennek lattam mindig, — felelte a masik —,
pedig az régen volt 6csém. Endrody félegény, akinek
a keze alatt tanultunk, az mesélte vagy hdsz esztendd-
vel ezel6tt, hogy Kaczagd nagy nemzetség fia volt és
gazdag ember. Csakhogy a pribékek kiforgattak minde-
nébo6l és egyetlen lanyat szeme lattdra kockara tették
és valami aga nyerte meg, aki el is vitte magaval.
Eleinte flirkészett és hasznalni is tudtak, de kés6hb
mindig jobban elborult az esze és most csak kodorog,
meg apré hirt viszen hol ide, hol oda.

Az egyik vitéz sohajtva mondta:

— Nem 0 az egyetlen ...

Nagyon elhallgattak az emberek. Mindnek eszébe
jutott valakije, vagy hasonlé szomor( torténet.

— llyen a magyarsag élete! — mormogta az
elébbi fiatal vitéz. — Széttortink.

Lassan elballagtak ki-ki a maga dolgéara.

Valamivel kés6bb bejott az udvarra Istoky nagy
uram, a véghely f6embere és az elsé legényeket maga
koré gydjtve, kiadta a parancsot a munkara.

A foember valamikor a szentmiklési 6rvéghelyen
kezdte a katonaskodast és ott dsmerkedett meg a vitézi
élettel.

Nagy uram értette a csiziét, hogy hogyan kell
elbolonditani az ellenséget és Ugyesen vezetgette az
embereit. A lesvetéshez is értett. Az ellenfél mindig
akkor kapott észhez, mikor mar megvolt a baj. Mert
Istoky uram erd6kben, morotvasokban bujkélt nappal
és éjjel bagolylatta utakon nyargalt. Csakhogy oOkigyelme
nem igen szerette ezt a mesterséget (izni, mert rendes
katonanak tartotta magat, nem pedig haramianak, de a
magas vezet6ség, csak papir iromanyokkal boldogitotta
Gket és mivel nem akarta, hogy az emberei éhen pusz-
tuljanak, kénytelen volt portydzasokra adni a fejét. Most
is igy allt a dolog. Nem volt zsold és a pribékek ra-
adasul tetemesen mégkarositottdk a véghelyet a csikdk
elrablasaval. Az 6reg Kaczagdé — nem tudni mi okbol
— mindig piszkalta a vitézeket, hogy verjék ki a budai
torokséget, de csak nevették. Most azonban mitha meg-
valtozott volna a helyzet. Kaczagd sokaig bent volt
Istoky uramnal és onnan titokzatos orcaval jott el. A
vitézek észrevették ezt.

Minden megtérténhetik a nap alatt.

Alkonyodik. A palank mogotti csendet csak az
imamok elnyjtott dhitatos orditisa zavarja meg. A larma-
tornyokban nagyokat asitanak a turbanos 6rok. A homaly
mind jobban leereszkedik. Az egyik 6rnek feltlint, hogy
valami lovas kozeledik a kapu felé, maga el6tt terelve
egy embert.

69
— Vigyen el a Sejtan benneteket! — dérmogte
bosszusan a torok, — Vajjon mit akarnak ezek a sertés

falok.

A lovas és az ember lassan az Ortorony alatti
kapuhoz ért.

— Mit akarsz, hitvany gyaur? — formedt ra az
6r. — Nem tudsz veszteg maradni az odidban? Hogy
mered é€jjel zavarni az igazhivok &almat?

A lovas felszolalt:

— Te emberséges torok, imhol elfogdm Kaczag6
flrkcszot, akinek a fejére, ligv hallottam, a budai basa
Okegyelmessége szaz darab ezistpénzt t(izott ki. Itt all,
la, — bokott feléje a lovas.

Az 6r ugyan nem hallott err6l, de ha a gyaur
mondja — valdszin. Mert nem hitte, hogy valaki ingyen
merje a fejét elhozni az oroszlan barlangjaba. Szaz
ezlstdénar pedig szép pénz a mai rossz vilagban és
az okos ember ott s Ugy szerez, ahogy tud. Beercszti
Oket, a foglyot elzérja, a hitetlent pedig a pokolba kildi
egy jol iranyzott doféssel.

Ezek a gondolatok kavaroglak a derék torok fejében.

— No, gyertek! — mondta és sietve lemaszott
Grhelyérél.

Par pillanat mulva inegcsikordult a zarésa nehéz
s magas palankkapu megnyilt egy kissé. Elsének az
O0sz fogoly lépett be, nyomaban a lovas huzakodott.
Kantaron vezette a lovéat és valami vasrud volt a kezé-
ben, amit hirtelen a nyitott ajtézarba dugott és azutén
hosszut és éleset fiittyenteti.

A torok most kapott észhez s nagyot kialtott:

— Segitség!

Tovabb nem jutott, mert az sz ember hihetetlen
erbvel sujtotta fébe, Ugy, hogy szétlanul elnydlt a foldon.
A sotétbdl alakok bajtak el és par pillanat mulva a
nehéz kapu recsegve d6élt ki sarkaibdl. Az 6r kialtasara
ugyan felriadtak a tobbiek, de mar kés6 volt. A lesvetés
és a rajtaltés sikeriilt. Megindult a néma és elkeseredett
kuzdelem.

— Hajra! — hallatszott valamivel késébb, egy éles
hang kialtotta — Az aldojat, sotét van! Gydujtsatok
vilagot!

llt-ott kékes fénypontok lobbantak, mig az 6rség
jajnéikiil hullt rakasra a varatlan tamaddk fokosai alatt.
A tlz gyorsan terjedt és bevildgitotta a torok elévarost.
A vilagossagnal észrevették a menekil torokok, hogy
véghazbeli vitézek tortek rajuk. A tozsér hazakbol fel-
hangz6 jajongéas elarulta, hogy a magyarok is éplgy
tesznek, mint valamikor a hoditok. A vilajet-épllet feldl
Uj kiéltds hangzott:

— Yz bég! Allahé a dicséség! Elbre!

Feldult arccal tort utat maganak, meztelen szabiya-
val a bég a kiizdék kozé.

— Kaczag6! — orditja valaki és amikor odapillan-
tanak, latni, hogy az oreg flirkész6 egész rendet vag a
torokok soraiban. Ilyen erd csak egy elkeseredett Oriilt
karjaiban lehet. A bég feléje fordult, de nincs ideje
tamadni, mert az 6sz ember fokosanak csapdasai alatt
holtan roskad ©ssze a renegat. Egy perc mulva darda
tetején jelenik meg levagott feje. A megmaradt torokség,
mikor ezt latta, menekilni kezdett.

— Acsi legények! — Kkiéltja az egyik folegény —
Kotrédjuuk innen!

A harc szlin6ben van. Buda feldl jeltizek villannak
az. éjszakéaban. Istdky is ndgatja az embereket a vissza-
térésre.

A kidontott kapunal, zsdkmannyal megrakodva nagy
hujangatassal tédul kifelé a vitézek csapata. A rajtalités
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tokéletesen sikeriilt Holnaputan tele lesz hirével minden
magyar és minden torok erésség és a patyi vitézeknek
megint lesz mit cnnidk egv id6re.

A tomegbdl el6tlinik Kaczagd. Ruhaja rongyokban
lég rajta, a véres fejjel ékesitett dardat ugy viszi, mint
egy szent zaszlot és fénytelen szemeivel révetegen tekint
kordl. Istoky rékialt:

— Derék ember vagy oreg! Rendes prédat kapsz
mindnyajunktdl! Jol kiagyaltad a dolgot!

Az eszel6s nagyot kurjant:

— Ategbosszultam gyermekem elrabl6jan magamat,
nemzetes nagy uram, ezt az éjszakat megemlegeti a bitorl6.

Kaczag6 a bossz(tdl és vért6l méamorosén, rikol-
tozva tlinik tova a homalyban. Egy csatlés futva hozza
a fbemberek lovait. A kdplatondl megéll a vezér és
visszatekint a romlas, a halal helyére.

— Torokvész! — mondja hallhatdan
a _Il<(ifosztott varosrészre, hol a zsaratnok
izzik.

A folegények rabolintottak. A vezér és Kisérete

megindult. A tavolbol felhangzott a visszavonuld vitézek
danjja:

és ramutat
sziporkazva

A nagy széles mez6,
A szép liget s erd6,
Sétalo palotajuk;
Az utaknak lese
Kemény harcok helye,
Tanul6 iskolajuk;
Csatan vald éhség.
Szomjlisag nagy hévség,
S faradsdg : mulatsaguk...
(Balassa Balint)

Csakhamar elnyelte a dalt az erd6, amely kora
tavaszi pompajaban illatozott, z6ldilt, mint a remény
és titokzatos volt, akar a jovo...

ENYHULES.

Kel és sziill a sziv viharja,
mint a tenger vésze;
fajdalom a boldogsagnak
egyik alkatrésze;

az 6romnek leveg6jét
megtisztitja banat,

a kizajlott bufelh6kon

szép szivarvany tamad.

Tegnap a remény is eltort,
az utolso arboc,

csupan a kétség kotott egy
gyarlé deszka-szalhoz :

ha foléttem és alattam

ég és tenger sima;

z6ld ligetnek lombja bokai
felém, mintegy hiva.

Nem torik a szenved§ sziv

oly kénnyen darabba,

csak ellagyul, s az 6érémre
lesz fogékonyabba ;

mint egy lankadt foldmGvesnek
pihend tanyaja :

kész boldogsag lesz neki a
szenvedés hianya.

Nincsen olyan puszta inség,
hogy magénak benne

a haland6 egy tenyérnyi

z6ld viranyi ne lelne;

Es ha ezt a szél behordta
savatag fovénnyel:

megsiratja ... de tovabb megy
Orokds reménnyel.

Sivatagja életemnek!

van pihené rajtad;

vészes hullam! szivhujomat
nem sziinetlen hajtod;

lia nehéz bd cs nehéz gond
rossz napokat szerze:
karpétolja a nyugalom
enyhiiletes perce.

Vilag folyasa. m.

Negyvenezeréves emberi lak6helyet astak ki
Sagvarott. Latzkd Dezs6, a veszprémi mulzeum igaz-
gatéja tavaly &sszel Sagvérott jégkorszakbeli emberi
lakohelyet fedezett fel. A Magyar Nemzeti Muzeum
részér6l akkor azonnal kiment Gadl Istvan dr. egyetemi
tanar és Hillebrandt Jend dr. egyetemi tanar, akik alapo-
san attanulmanyoztdk a lel6helyet. Néhany hét el6tt
Csallogovics J6zsef dr. Hillebrandt tanér iranyitdsa mel-
lett hozzafogott a lel6helyek &satasdhoz. Az &satds nagy
eredménnyel jart. Megtalaltdk a jégkorszak végérdl valo
ember negyvenezeréves lakohelyét. A tlizhelynek a marad-
vanyat astdk ki, amelyek részint négy, részint 6'80 méter
mélységben a felszin alatt a sarga homokban fekudtek.
Két-harom méter atmérdjl és harminc centiméter vastag-
sagl atégett helyek ezek a tlizhelyek, amelyek kdrnyé-
kén nagyszamu allati csontokat talaltak. A csontok rész-
ben porkolt, részben feltort allapotban hevertek, annak
jeléll, hogy az G6sember kiette bel6lik a vel6t. A cson-
tok rénszarvas és Os |6 maradvanyai legnagyobb rész-
ben. A tlizhely mélyedésében faszenet talaltak, amibdl
arra lehet kovetkeztetni, hogy a tiizet égés kdzben hir-
telen tamadt es6 eloltotta. A negyvenezer esztendds
faszén a hideget kedvel6 hegyi fenyd maradvanya.

A tlzhelyek korll igen nagyszamban talaltdk meg
az 6sember eszkdzeit. Hat-nyolcszdz darab, kovak&h6l
pattintott, ilyen k&eszk6z keriilt elé, részben (tokdvek
az eszk0zok készitéséhez, részben pedig olyan kd&dara-
bok, amelyeket (ll6nek hasznaltak. Ezenkiviil kések,
pengék, vakar6k és vés6k keriltek eld. Rendkivil érde-
kes a leletek kozott egy rénszarvasnak az agancsa,
amelyet késnyélnek munkaltak meg.

Az Utépitések és a munkasérdekek. A keres-
kedelemiigyi miniszter korrendeletét adott ki, melyben
utasitotta a m. kir. allamépitészeti hivatalokat, hogy az
Utépitésekkel kapcsolatos munkalatokat, amennyiben azt
mzok miiszaki természete megengedi, az év olyan szakéa-
ban hajtassdk végre, amikor- a munkassag megfelel
munkaalkalomhoz egyéltalan nem, vagy csak igen cse-
kély mértékben juthat. Egyben elrendelte, hogy a. nyari
hénapokra es6 mez6gazdasdgi munkak idején Utépitési
foldmunkak, valamint az Utépitésekhez sziikséges anya-
gok kozuti széllitasa és kézi munkaer6t igénylé egyéb
munkarészletek egyaltalaban ne végeztessenek. Végil a
munkaalmak megfelel6 megosztasa érdekében arra nézve
is rendelkezett a miniszter, hogy az Utépitésekhez szlk-
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séges kovet az allamépitészeti hivatalok ne zuzott allapot-
ban, hanem eredeti terméskd alakjaban szerezzék be és azt a
helyszinen téressék meg. Vallalatban kiadott munkaknal ezek
a feltételek a versenytargyalasi hirdetménybe is felveend6k.

Amerikdb6l kiutasitjdk a szabdalytalan daton
bevandorolt kulfoldieket. Newyorkbdl jelentik: A
munkatigyi minisztérium kérésére nagy gyorsasaggal
hajtjak végre a szabalytalan Gton bevandorolt kilféldiek
kiutasitasat az északamerikai Egyesilt Allamokbol. Né-
hany héten belil 100.000 kalféldit utasitanak ki. A ki-
utasitdsokkal a munkanélkiiliséget akarjak enyhiteni. A
bevandorlasi hatosagok szerint 6sszesen kortilbeliil 400.000
olyan kulfoldi tartézkodik az Egyesult Allamok teriiletén,
akik nem feleltek meg a bevéandorlési térvény elGirasainak.

Kitlintetett gazdasagi cselédek. Tuba Istvan és
Csiszar Janos lovaszpatonai gazdaségi cselédek Otven
éve allanak az Esterhazy gréfi uradalom szolgalataban.
Becsliletes és h(liséges szolgalatuk elismeréséil a fold-
mvelésiigyi miniszter mindkett6jiket 100—100 pengd
jutalommal és elismer6 oklevéllel tintette ki. A jutal-
makat Jerfy Jozsef dr., a papai jards fészolgabirdja szép
tnhepség keretében nyujtotta at a hliséges munkésoknak.

Hasznos tudnivalodk.

Uj gyakorlati moédszer a magvak csirdzo-
képességének meghatdrozasara. A nivényfiziologu-
sok mar régebben foglalkoznak vetémagvak csirdzdképes-
ségének gyors meghatarozasara szolgalé maodszer kidol-
gozasdval. Réjottek arra, hogy bizonyos festékek hig
oldataban csak azok a magvak fest6dnek meg, melyek
csirazoképességiket elvesztették. Legujabban Kornfeld
A. szamol be kisérleteir6l, melyekkel sikerilt hosszu véaloga-
tas utan néhany anilin festéket kikeresni, melyek a beaz-
tatott magvak kozil a nemcsirdzé magvakat megfestik.
Ezek kozll is a Bismarck-harna bizonyult a leghasznal-
hatébbnak, amelyet 0 25—1%-0s oldatban alkalmazott.
Nyolc Orai aztatds utdn a magvak kozil a nemcsirazok
sotét barnaszéldre festddtek, mig az egészséges magvak
egyaltalan nem festédnek meg. Szamos magfajtanak
hataroztdk meg parhuzamosan a csirdzoképességét az
ismert modon és Bismarck-barnaval valé festés altal és
az eredmények teljesen megegyez6ek voltak. Ezek alapjan
a modszer kivaloan alkalmasnak mutatkozik vetémagvak
esirazoképességenek gyors, gyakorlati céloknak megfelel6
meghatarozasara.

A pamutnak versenytirsa akadt Eurdpéban.
A viladgkereskedelem , legfontosabb nyersanyagai kozil
a gyapot a kiraly", tartja az angol példasz6. A gyapot-
névény Eurdpa foldjein csak a legdélibb részeken terem
meg. Helyette Németorszagban (j fonénévény meghono-
sitasdval végeztek sikeres kisérleteket. Az Gj fonondvény
a jukka nev( disznévény rokona.

A vilagkereskedelem és ipar harom legfontosabb
nyersanyaga régebben a szén, a vas és a gyapot volt,
amelyekhez Gjabban negyediknek a gumi jarult, midta az
auto- és motorbicikli-ipar Ggy fellendilt. Agyapot tébb gya-
potnévényfaj magvanak séargas-fehér celluléze-szélakbo!
allo burka, amelyekbdl megfelel6 tisztitas és fehérités
utdn a gyapotfonalakat (pamut) és a gyapotszoveteket
készitik. Mivel azonban a gyapotnévénynek mintegy 6t
legfontosabb faja csak azokon a vidékeken terem meg,
amelyeknek évi kozepes hémérséklete 15—20° meleg,
igen sok orszag terlletén a gyapotndvényt meghonosi-

tani nem lehet. Ezek tehat évenként sokszdz millidval
addznak a gyapottermd orszdgoknak. A legtébb gyapotot,
az egész termelésnek kozel kétharmadrészét, az Egyesiilt
Allamok déli allamaiban termelik, a maradék India,
Egyiptom és Kina kozott oszlik meg s az évi termelés
egész mennyisége meghaladja a 3500 millié kilogrammot,
értéke pedig a 4000 milli6 pengét.

Eurépa foldjén csak a Pirenei és Balkan félsziget
legdélibb részeinek, valamint a Krim félszigetnek éghaj-
lata felel meg a gyapottermelés foltételeinek. A tdbbi vide-
kéinalen és akender a legfontosabb fon4-sz6v6 ndvény,
de a pamutot egyik sem helyettesitheti. A haborGelotti
b6éség idején az eurdpai allamok nem nagyon gondoltak
arra, hogy szov@iparukat a drdga pénzen kulféldon
vasarolt pamut helyett valamely alkalmas hazai névény
fonésra-szovésre alkalmas rostjaival lassak el. A haborat
kovet6 inséges esztend6kben azonban lényegesen meg-
valtozott a helyzet. Kiléndsen a legy6zott orszagoknak
kellett arra torekednitik, hogy minél kevesebb pénzt
adjanak ki kualfoldrél behozott nyersanyagokért, amelyek
kozé a gyapot is tartozik. Ennek a torekvésnek kdszonheti
hatalmas tokéletesedését cs follendilését a miiselyem-
gyartds is. De mert a mlselyem sem potolhatja minden
téren a gyapotot, EurOpaszertc megindult a kutatds az
eurdpai éghajlati viszonyoknak megfeleld Gj fono-sz6vo-
novények utdn. A hirek szerint Oroszorszagban tébb
ilyen novényt taldltak, djabban pedig Németorszagban
folytatnak sikeres kisérleteket a jukka néven nalunk sem
ismeretlen diszndvény egyik véltozataval.

Az (j jukka-fajta a talajban sem valogatds, s6t a
homokon is jol megterem, ha megfelel6 a mésztartalom
is. Mlvelése némileg a sparga-tenyésztéshez hasonld s
mér a harmadik esztendében olyan hatalmas levéliistoke
fejlédik, hogy rola a tovabbi években 200—250 levelet
lehet lemetszeni. A jukka fonés-szdvésre alkalmas rostjai
ugyanis a levelekben vannak és nem a szarban, mint
a len és a kender rostjai. A levél lagy részeib6l valo
kifejtésiik is sokkal egyszer(ibb mivelet, mint a len és
kender rostjainak a szarfas részeit6l valé elkilonitése.
A jukka-leveleket nem kell hosszi id6n at Aaztatni,
szaritani és tilolni, mint a lent és a kendert. A megsze-
dett leveleket azon frissében éles késsel addig vakarjak,
mig a husos részek lefoszlanak a rostokrol. Ezt a munkét
természetesen géppel is el lehet végezni.

A kézimunkaval elkilonitett, vagy a rostozégépbdl
Kikeriilt rostokat fonas el6tt az idegen alkotorészektdl
megtisztitani és fehériteni kell, ami kilonbéz6 klorve-
gylletekkel és laggal torténik. Az ilyinddon megtisztitott
jukka-rostok anyaganak foalkotorésze cellulézé s ezért
nem csupan értékes szovetek készitésére hasznalhato,
hanem mdselymet, nitrocelltlozét (I6gyapot), celluloidot
és mindama m(anyagokat el6 lehet bel6le allitani,
amelyek készitésére eddig talnyomdan a gyapotnévény
rostjait hasznaltdk fol. Nagyban val6 termesztésétol
teh4t a német gazdasdgi szakemberek a harom millié
métermazsat meghaladd gyapotbehozatal jelentékeny
csokkenését varjak. Csonka-Magyarorszag gyapotbehoza-
tala ugyan az orszag szovGiparanak fejletlensége miatt a
100.000 métermazsat sem éri el, még sem artana az (j
fond-szov6 ndvény meghonositdsdval nalunk is kisér-
letet tenni. Az olcsé szovOanyag lendiletet adhatna
szovBiparunknak s a pamutszévetekért kilféldre vandorld
milliok egy részét legalabb meglehetnetakaritani. Azonkivil
pedigjaz alféldi homoksivatagok is hasznosithaték lennének s
ami a legfontosabb, (j iranyba lehetne terelni a gazdalkodas
egy részét, amely még mindig azt hiszi, hogy csak buzabol
és hisz évvel ezel6tti gazdalkodasbdl meg fog élni.
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A magyar helyesiras szabalyai.

9. Az irasjelek hasznélata.

A Kirdlynét megolni nem kell félnetek jo lesz ha
mind "beleegyeznek én nem ellenzem". — A kronika
szerint ezt — a hianyz6 irasjelek elhelyezését6l fligg6
jelentségl valaszt irta 1313-ban Janos esztergomi érsek
Bank bannak és tarsainak, amidén Gertrid kirdlyné meg-
gyilkolasa el6tt tanacsért fordultak hozza. Ett6l a valasz-
tél nem nagyon lettek okosabbak a magyar urak, mert
értelmezhet6 volt ez a szoveg el6szor gy, hogy: ,,Akiralynét
meg06lni nem kell, félnetek j6 lesz, ha mind beleegyez-
nek, én nem, — ellenzem !“, masodszor olyképpen, hogy

Ebb6l a példabol vildgosan Kkitlinik, hogy mily
fontos szerepiik van a mondatban az irasjeleknek;
sohasem szabad elhagynunk azokat, ha szlikség van
rajuk, mert ezaltal nemcsak értelmetlenné tesszik a
mondatot, hanem az gyakran egészen mas értelmet is
nyer. Természetesen ugyanilyen hiba az irasjelek feles-
leges szaporitasa is.

A fOszabaly — amely egyébként az egész magyar
helyesiras rendszerén végigvonul — ez esetben is az
legyen, hogy a beszédkdzben hasznalt sziineteket, hang-
sulyokat irasmveinkben is érzékeltetni tudjuk az olva-

LA Kiralynéi megoélni nem kell félnetek,
ha mind beleegyeznek : én nem ellenzem."

nadragulya,-at
nagygy(lés
nagyjaban
nagyobb, -at; nagyobbrészt
nagyothall6
nagysagrol
nagyszerQ, -i
naphosszal
nappalodik,-ott
nedvesség, -el
négyféle, négyfelé
nehézség, -et (nem: nehésség!)
némelykor
nemesség, -et
nenylljhozzam, -ot (ndvény)
netovabb
nevettet, -ett, nevettessed v. neveltesd
nikkelez, -ett
novella, -at
nottdn-ndi
nulla, -at
Ny
nyaggat, -ott
nyaladzik, -ott, -zon v. -zék
nyar, nyarat; nyaranta
nyavalya, -at
nyekken,-t
nyel, -t
nyél, nyelek
nyerseség,-et (nem: nyersesség!)
nyilvanossag, -ot

j6 lesz, —  akinek irtunk.

Sz0]egyzék:

nyisszent, -ett, -sen
nyoszolya, -at
nyoszolyd, -t (pl: nyoszoly6leany)
nyugodt, -at (nem: nyugott!)
nydit, -et
0
oceén, -t
ocsud-dik, -ott, -jén v. -jék
odabb v. odébb
odabenn v. odabent
ojt, -ott (ndvényt; nem olt!) ojtvany
okkal-méddal
olah, -t, aldhval
old, -ott, oldjad »> oldd
ollo, -1
olt, -ott, -sad v. -sd (pl: tiizet)
olvasott, olvasottsag
oly, olyan, olyankor
olyannyira; olyaténkép, -pen
olymédon
on, -t
ont, -ott, -sén
orakor (nem: arakkor!), oranként
oroz,-ott
orr, -ot, orral
orrot, -t
orvossag, -ot
0sdi, -ak (nem: 0Ozsdi;)
ostor, -t, (nem: ostor!)
ostya, -at
osztaly, -1
Ota; azbta, ezbta

soval, mert kilonben alapos fejtorést okoznak annak,

(Folyt, kov.)

ott; ottbenn, ottfenn

otthon, -t

ottlét, ottarfézkodas

ozsonna, -at (nem: uzsonna!)’
@]

6cs, 6csém, Bcesse

okleloz-ik,-ott

okor, okrok

ol,-et (fénév; pl: oleb, 6lfa)

ol, -t (ige), oljed v. 6ld

Olelget, -ett, Olelgessed v. 6lelgesd

onként (nem: odnkényt!)

onkény, -t, onkényes

onmagam, Onndénmagam

ontott, -et

oregszik (nem; orekszik;)

drjit, -ett, -sen

Orokké, orokkon-orokké

orokol,-t

oroklott,-et

oril,-t

oral, -t; Oriltség

Ossze; 0Osszeeskilvés; 0Osszefliggés

0sszeg, -et

Osszes, -et; 0sszesség

0ssze-vissza

Osszhang, -ot

0sz,-t (f6név), Bsszel

Osz,- et (melléknév), Gszhaju

otféle, otfelé

Otvosség,- et

ov, -et; Ovszalag

Me

SzerkesztOi Uzenetek.
m

Hosszabb sziinet utén folytatjuk magyar helyesirasi
cikksorozatunkat, abban a reményben, hogy olvasoink
oromiket lelik benne és hasznukra forditjak, Ggy a
kozolt szabalyokat, mint a sz6jegyzéket, melyb&l min-
den nehezebb szé helyesirasat megtanulhatjak.

_Célszerl volna, ha e cikksorozat alapjan az olva-
sOk Irasbeli gyakorlatokat végeznének s dnmaguk &riz-
nék ellen azt, a ,Bizalom" cikkeinek segitségével, hogy
jol értik-e és helyesen alkalmazzdk-e az olvasott szabé-

lyokat és tudjak-e biztosan az egyes szavak helyesirasat.
Mindenki gondoljon arra, hogy az életben jobban tud
majd boldogulni, ha helyesen és értelmesen tud irni.
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